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MANUAL DE OPERARE SI INTRETINERE

( 4\ WARNING: )

TNAINTE DE A UTILIZA UNEALTA, CONSULTATI ACEST MANUAL PENTRU A GARANTA
RESPECTAREA AVERTISMENTELOR DE SIGURANTA SI A INSTRUCTIUNILOR.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI LA UN LOC CU UNEALTA PENTRU A LE CONSULTA PE
VIITOR.




DEFINIREA CUVINTELOR INDICATOARE

AVERTISMENT: Indica o situatie potential riscantd, care, daca nu este evitata,
poate provoca moartea sau vatamarea corporala grava a utilizatorului.

ATENTIE: Indica o situatie potential riscantd, care, daca nu este evitata,
poate provoca moartea sau vatamarea corporala grava a utilizatorului.

NOTA: Subliniaza informatiile importante.
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MANUAL DE OPERARE S| INTRETINERE

A\ WARNING:

TNAINTE DE A UTILIZA UNEALTA, CONSULTATI ACEST MANUAL PENTRU A GARANTA
RESPECTAREA AVERTISMENTELOR DE SIGURANTA SI A INSTRUCTIUNILOR.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI LA UN LOC CU UNEALTA PENTRU A LE CONSULTA PE
VIITOR.




1. SPECIFICATII SI DATE TEHNICE
1. DENUMIREA PIESELOR

Main switch

Torque dial

Twist guide ] - i Cooling fan
cover A

Release lever

Release stopper

Curl guide

Pack cap

Latch

Magazine cover

Magazine cover lock
Battery pack (JP509H)

Charger (JC524H) Battery pack (JP509H)

2. SPECIFICATIILE UNELTEI

PRODUS NR. RB655

GREUTATE 3.3 kg

INALTIME 340 mm

LATIME 100 mm

LUNGIME 340 mm

INFASURARI/

LEGARE 1

BATERIE Ni-MH 9.6V (JP509H)

TIMP DE

REINCARCARE Approx. 30 minute

ACCESORII Baterie JP509H
Incarcator baterie JC524H, Holster

3. Specificatiile sarmei de legat

DENUMIRE MAX TIE-WIRE

MODEL TW1525 TW1525EG TW1525PC
DIAMETRU ] 1.5 mm ¢ 1.5 mm ¢ 1.7 mm
LUNGIME 25 mirola 25 m/rola 25 mirola
FINISARE Bright Galvanizata Plastic coated
LEGATURI/ROLA 110 ~ 210 110 7210 1107180
LEGATURI/

INCARCARE Approx. 420 Approx. 420 Approx. 420

INACRCATOR BATERIE:
Folositi numai un Tncércatorul de baterie autorizat, JC524H.



4. DATE TEHNICE

1) ZGOMOT

Nivel de zgomot la o singura legare — 89.3 dB. Nivel de zgomot in zona punctului de lucru — 79.1 dB. Aceste valori sunt

determinate si documentate Tn conformitate cu EN12549: 1999.

2) VIBRATIE

Valoarea caracteristica a vibratiei = 0.53 m/s®. Aceste valori sunt determinate si documentate in conformitate cu 1SO 8662-
11.Aceasta constanta reprezinta o valoare caracteristica pentru unealta si nu cuprinde si influenta exercitata de sistemul mana-brat,
n timpul folosirii uneltei. Influenta sistemului mana-brat in timpul folosirii uneltei va depinde de forta de prindere, de forta presiunii
de contact, de directia de lucru, de reglarea sursei de alimentare, de piesa pe care lucrati si de suprafata pe care se afld piesa.

3) EMISIE TRANSMISA 30-1000 MHZ
Clasa B

5. APLICATII

# Constructii prefabricate

# =undatii

= Drumuri si poduri
= Cladiri comerciale

6. DIMENSIUNEA ADECVATA A ARMATURILOR

Dimensiunea minima a barelor
@10 mm * 910 mm

Dimensiunea maxima a barelor
29 mm = 925 mm

7. PIESE CE NU INTRA SUB INCIDENTA GARANTIEI

Baterie (JP509H)

S ;
Roti angrenaj Arcuri




2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

PENTRU A EVITA VATAMAREA CORPORALA SEVERA SAU DETERIORAREA BUNURILOR
DUMNEAVOASTRA 5

NAINTE DE A FOLOSI UNEALTA, CITITI CU ATENTIE SI RETINETI URMATOARELE INSTRUCTIUNI DE
[SIGURANTA.

PRECAUTII IN CEEA CE PRIVESTE UTILIZAREA UNELTEI

Aceasta unealta este folosita pentru a lega armaturile. Folosirea acestui echipament in alte scopuri sau in
moduri nespecificate in acest manual poate duce la accidente grave. Asigurati-va ca retineti informatiile
incluse Tn acest manual. Persoanele care nu sunt angajate in lucru, in special copii, trebuie sa pastreze
distanta fata de locul de munca si nu trebuie sa le fie permis sa atinga echipamentul.

1. PURTATI OCHELARI DE PROTECTIE
Angajatorul sau utilizatorul trebuie sa se asigure ca este purtat echipamentul de protectie corespunzator
pentru ochi. Echipamentul de protectie pentru ochi trebuie sa fie in conformitate cu Standardele
Institutului American National, ANSI 287.1 (Directiva Consiliului 89/686/EEC din 21 DEC. 1989) si
trebuie sa asigure atat protectia frontald cat si laterala pentru ochi.
NOTA: Ochelarii fira protectie laterald sau ecranele protectoare nu oferé protectia corespunzétoare.

2. PROTECTIA PENTRU URECHI POATE FI NECESARA IN ANUMITE MEDII
Din cauza posibilei expuneri la un nivel ridicat de zgomot, care poate deteriora auzul, angajatorul si/sau
utilizatorul trebuie sa se asigure ca orice fel de protectie necesara pentru auz este folositd de persoana
care manevreaza unealta sau de celelalte persoane aflate in zona de lucru.

3. NU PERMITETI ACCESUL COPIILOR IN APROPIEREA UNELTEI
Nu permiteti accesul spectatorilor, in special al copiilor, in apropierea uneltei, in timpul lucrului.

4. NU FOLOSITI UNEALTA IN PLOAIE, INTR-UN LOC UNDE POATE FI ATINSA DE APA SAU INTR-UN
LOC UMED
Folosirea uneltei in aceste conditii sau n conditii similare va accentua riscul de electrocutare.

5. VERIFICATI PARTILE COMPONENTE INAINTE DE A MONTA BATERIA.
e Examinati suruburile pentru a decide daca acestea sunt stranse in mod corespunzator.
Daca acestea nu sunt stranse in mod corespunzator, se pot produce accidente. Daca un surub este
slabit, strangeti-l pana la capat.
 Verificati partile componente pentru a constata posibilele pagube.
Partile componente se vor uza dupa folosirea repetata. Verificati de asemenea daca lipsesc
componente si cercetati piesele defectate sau piesele de proasta calitate. Daca o componenta trebuie
nlocuitd sau reparatd, cumparati partea componenta de la un distribuitor autorizat MAX Co., LTD.
Folositi numai piese de schimb autorizate si originale.

6. ASIGURATI-VA CA FIXATI ENTRERUPATORUL PRINCIPAL PE POZITIA OPRIT (OFF), CA
BLOCATI TRAGACIUL Sl CA INDEPARTATI BATERIA, ATUNCI CAND SCHIMBATI BATERIA,
CAND INLOCUITI SAU AJUSTATI SARMA DE LEGARE, ATUNCI CAND UNEALTA
FUNCTIONEAZA IN MOD NECORESPUNZATOR SAU ATUNCI CAND ECHIPAMENTUL NU ESTE
UTILIZAT.

Daca lasati unealta pornita Tn aceste situatii, se poate produce avarierea acesteia sau se pot produce
pagube.




7. TINETI DEGETELE SAU ALTE PARTI ALE CORPULUI INTOTDEAUNA DEPARTE DE NASUL
PISTOLULUI SI DE GHIDAJUL BUCLEI DE SARMA.
Daca nu procedati in acest fel, exista pericolul de vatamare corporald grava.

8. TINETI DEGETELE SI ALTE PARTI ALE CORPULUI DEPARTE DE ROLA CU SARMA DE LEGARE
ATUNCI CAND UNEALTA SE AFLA IN FUNCTIUNE.
Daca nu procedati in acest fel, exista pericolul de vatamare corporald grava.

9. NU INDREPTATI UNEALTA SPRE ORICINE ALTCINEVA.

Se poate produce vatamarea corporald daca unealta prinde persoana care o utilizeaza sau pe oricine
altcineva care lucreaza in apropierea acesteia. Atunci cand utilizati unealta, asigurati-va ca nu apropiati
mainile, picioarele sau alte parti ale corpului de nasul pistolului.

10. ATUNCI CAND UNEALTA NU ESTE FOLOSITA, TINETI DEGETELE DEPARTE DE TRAGACI.
Daca nu procedati in acest fel, exista pericolul de vatamare corporald grava.

11. NU FOLOSITI NICIODATA UNEALTA IN CIRCUMSTANTE NECORESPUNZATOARE.

Daca unealta nu se afla in modul corespunzator de functionare, sau dacé se observa orice conditie de
functionare anormala, opriti unealta imediat (fixati intrerupatorul principal pe pozitia OPRIT — OFF), blocati
tragaciul si duceti unealta sa fie examinata si reparata.

12. DUPA MONTAREA BATERIEI, DACA UNEALTA FUNCTIONEAZA FARA CA TRAGACIUL SA FIE
TRAS SAU DACA OBSERVATI ORICE EMISII NEOBISNUITE DE CALDURA, MIROS SAU SUNET,
OPRITI UTILIZAREA PISTOLULUL.

Daca nu procedati in acest fel, exista pericolul de vatamare corporald grava. Returnati unealta distribuitorului
pentru verificarea de siguranta.

13. NU MODIFICATI NICIODATA UNEALTA.
Daca modificati unealta, performanta acesteia si siguranta de functionare vor fi afectate. Orice modificare
poate conduce la vatdmarea corporald grava si poate declara contractul de garantie nul.

14. MENTINETI UNEALTA INTR-O CONDITIE DE OPERARE CORESPUNZATOARE.
Pentru a asigura siguranta utilizarii si performanta optima, feriti unealta de uzura sau de avariere. De
asemenea pastrati manerul uneltei uscat si curat, Tn special ferit de ulei sau grasime.



15. FOLOSITI NUMAI BATERIILE AUTORIZATE
Folositi numai baterii JP autorizate. Daca unealta este conectata la altd sursa de energie decat bateria
autorizata, cum ar fi o baterie reincarcabila sau o baterie cu acumulatori folosita pentru automobile,
unealta se poate deteriora, supraincalzi si poate provoca un incendiu. Nu conectati aceasta unealta la
alta sursa de energie decat bateriile autorizate JP..

16. PENTRU A ASIGURA PERFORMANTA OPTIMA, INCARCATI COMPLET BATERIA INAINTE DE
FOLOSIRE.
O baterie noud sau una care nu este folosita pentru o perioada lunga de timp se poate descarca si deci
poate necesita o reincarcare pentru a fi din nou complet incarcata. Inainte de a folosi unealta, asigurati-
va ca ati ncarcat bateria cu incarcatorul de baterii MAX JC524H.

17. PRECAUTIILE CE TREBUIE LUATE IN CALCUL ATUNCI CAND INCARCATI BATERIA.
1) Folositi numai incarcatorul de baterii autorizat MAX JC524H si bateria JP509H.
Daca nu procedati in acest fel, bateria se poate supraincalzi sau poate provoca un incendiu,
conducand la vatamarea corporala grava..

2) Tncércati bateria numai la o priza electrica de 230V.
Daca nu procedati in acest fel, exista pericolul de supraincalzire sau de incarcare
necorespunzatoare, ceea ce poate duce la vatamarea grava.

3) Nu folositi niciodatd un transformator.

4)  Nu conectati niciodata bateria la un generator de curent continuu.
Incércatorul se va strica sau va fi avariat prin ardere.

5) Evitati incarcarea bateriei in ploaie, intr-un loc umed sau intr-un loc unde poate fi atinsa
de apa.

ncércarea unei baterii umede poate provoca un soc electric sau un scurt-circuit, ceea ce poate
conduce la deteriorarea prin ardere a uneltei sau chiar la izbucnirea unui incendiu.

6) Nu atingeti firul electric sau conectorul cu mana sau manusa umede.
Aceasta poate provoca vatamarea utilizatorului prin electrocutare.

7) Nu puneti o bucata de material sau orice alt tip de acoperitoare pe incarcatorul de
baterii Tn timp ce bateria se incarca.

Aceasta va conduce la supraincalzirea sau la deteriorarea incarcatorului prin ardere si poate provoca
un incendiu



8)  Tineti incarcatorul si bateria departe de caldura sau flacari.

9) Nu incarcati bateria in apropierea unor materiale inflamabile.

10) Incércati bateria intr-un loc bine ventilat.
Evitati incarcarea bateriei n lumina directd a soarelui.

11) Incarcati bateria intr-o zona cu temperatura aflata intre 0°C pana la 40°C.

12) Evitati folosirea continua a incarcatorului de baterii.
Opriti utilizarea Tncarcatorului pentru 30 minute ntre incarcari pentru a evita problemele de
functionare..

13) Orice obiecte care blocheaza gaurile de ventilatie ale incarcatorului pot conduce la
electrocutare sau la probleme de functionare.
Feriti incarcatorul de praf sau de alte materiale straine.

14)  Manevrati firul electric cu atentie.

Nu transportati Tncarcatorul, tindndu-I de firul electric. Nu trageti de firul electric pentru a deconecta
Tncarcatorul de la prizd; acest lucru va deteriora firul electric sau va cauza un scurt-circuit. Nu
permiteti ca firul electric s& intre Tn contact cu obiecte ascutite, materiale fierbinti, ulei sau grasime.
Un fir electric deteriorat trebuie reparat sau inlocuit.

15) Puneti un capac protector pe conectorii electrici ai bateriei.
Atunci cand bateria nu este folosita, plasati un capac protector pe conectorii electrici ai acesteia
pentru a preveni scurt-circuitele.

16)  Nu permiteti conectorilor electrici ai bateriei (componentele metalice) sa se scurt-
circuiteze.

Scurt-circuitul in conectorii electrici va genera o cantitate mare de curent, ceea ce va conduce la
supraincélzirea si deteriorarea bateriei.

18. PURTATI MANUSI PROTECTOARE ATUNCI CAND FOLOSITI UNEALTA.

Capatul sarmei de legat are margini ascutite. Pentru a evita vatdmarea grava, asigurati-va ca nu
atingeti marginile ascutite. MAX recomanda folosirea manusilor protectoare atunci cand utilizati
unealta..



3. ELEMENTE DE SECURITATE

Pentru a asigura securitatea utilizatorului Tn timpul utilizarii uneltei, pistolul RB655 detine o serie de elemente
de securitate.

(_dA WARNING: )

e Tnainte de a folosi unealta, asigurati-vd ci elementele de securitate functioneaza n mod
corespunzator. Daca acestea nu functioneaza in mod corespunzator, evitati folosirea uneltei.

Trigger Butonul pentru blocarea tréagaciului R
Tragaciul poate fi blocat, prevenind functionarea uneltei pentru siguranta. Intotdeauna
pastrati tragaciul blocat atunci cand nu folositi unealta.

Daca nu lucrati cu unealta, fixati butonul de blocare al tragaciului pe pozitia BLOCAT (LOCK) si indepértati bateria.
Atunci cand incepeti lucrul, fixati butonul pe pozitia DEBLOCAT (UNBLOCK).

Trageti butonul spre stanga usor si apoi in sus pentru a-I debloca.

Ghidajul buclei de sarma
Daca ghidajul buclei de sarma este deschis, acesta va emite un sunet, iar unealta nu
va functiona.

el

Twist guide
cover
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4. BATTERY INSTRUCTIONS

Incarcare

(_4dh WARNING: )

e Tnainte de a indeparta bateria, fixati intrerup&torul principal pe pozitia
OPRIT (OFF) si blocati tragaciul.

Pack cap

1) Capacul folosit pentru prevenirea scurt-circuitelor trebuie indepdrtat de pe conectorii
electrici ai bateriei.

Atunci cand Tncércati bateria, indepartati-o impingand-o din ambele parti pe
sigurante, Tn timp ce tineti bine manerul uneltei.

Charger

Red charging lamp

2) Conectati incarcatorul la o priza electrica de 230V.
O lumind rosie, indicatorul de conducere a curentului, va licari.

Orange
standby lamp

(Cand lumina portocalie de standby este aprinsa

Atunci cand bateria este fierbinte (dupa folosirea continud sau expunerea la razele soarelui), incarcatorul va trece
automat pe standby pentru a proteja bateria. Lumina portocalie de standby va licari pand cand temperatura bateriei se
apropie de un nivel sigur. Bateria se va incarca in mod automat dupa aceasta.

[Cand bateria se afld la o temperatura scazutd

Atunci cand bateria se afla la temperaturi scazute, Tncarcarea acesteia este suspendatd in mod automat pana cand
temperatura acesteia creste, pentru a proteja bateria, chiar daca aceasta este plasatd in incércator. Lasati bateria la
temperatura normald din camera pentru un timp, si apoi, incarcati-o din nou.



[Cand lumina portocalie de standby licareste
Aceasta indica faptul ca bateria nu poate fi incarcata. Deconectati incarcatorul de la priza si verificati-l. Daca

descoperiti obiecte strdine, indepartati-le cu o carpd moale si uscatd. Daca lumina portocalie licareste in
continuare, este posibil ca Tncércatorul sau bateria sa aiba probleme. Returnati unealta distribuitorului pentru
verificare.

Battery pack

Red charging
lamp

3) Incarcarea bateriei
1. Introduceti complet bateria in incdrcdtor pana cand este fixata in mod

7 t corespunzator.
2. Tncércarea va incepe in mod automat si va fi indicatd de lumina rosie de incarcare.
3. Timpul de ncércare dureazd aproximativ 30 de minute. Acesta va varia in functie
Charger de temperatura sau de tensiunea de la sursa.

Orange
standby lamp

n ceea ce priveste numarul leg&rilor dupa o singurd incarcare, o baterie noud permite uneltei si execute
aproximativ 400 de legdri pana la o noud fncarcare. Numarul legdrilor va scadea odatd cu incarcarea
repetata a bateriei pana cand aceasta va de veni inutilizabila. Numarul legarilor pe incarcare depinde de
temperatura si conditia bateriei.

Sfaturi pentru a mentine utilizabild bateria cat mai mult timp|

1. Daca fncarcati h mod repetat bateria Tnainte ca aceasta sa fie complet consumatd, aceasta va retine o capacitate de
incarcare aditionald, drept capacitatea sa maxima. Acest fenomen se numeste ,,efectul de memoriei”. Dacé se ntampla
astfel, capacitatea bateriei va scadea, chiar dacd este incarcatd complet. Pentru a preveni efectul memoriei, Tncarcafi
bateria numai atunci cand observati cd viteza legarilor a scézut in mod sesizabil.

2. Folositi doud baterii in mod alternativ. Pentru a prelungi viata unei baterii, alternati cele doua baterii.

Defectarea bateriei

Dacd intdmpinati urmatoarele probleme, duceti bateria si incércatorul dumneavoastra la distribuitor pentru verificare.

e Dacd lumina rosie de Tncarcare nu licareste atunci cand incdrcatorul este introdus ntr-o priza de 230V (Atunci cand
bateria nu este introdusa in Tncércator).

o Tn cazul in care nici lumina rosie nici cea portocalie nu liciresc atunci cand bateria este introdusa in incércétor.

® Daca lumina portocalie de standby nu este Tnlocuita rosie de incarcare dupa mai mult de o ora.
e Dacd lumina rosie de incdrcare nu incepe sa licareasca dupa mai mult de 90 de minute de la inceperea incarcérii.

12



Timpul de functionare al bateriei

Desi bateria a fost incércata in mod corespunzator (complet), afi observat o scadere majora a timpului de
functionare al acesteia atunci bateria se afla la sfarsitul timpului ei de functionare. Inlocuiti-o cu o baterie
noua.

Reciclarea bateriei NiCad|

Bateria Max contine acumulatori NiCad. Este posibil ca aruncarea acestei baterii la gunoi sa fie ilegala in tara
dumneavoastra. Informati-va care sunt cerintele de reciclare si de Tnlaturare a bateriilor, conform regulilor
oficialitatilor ce se ocupa cu deseurile menajere.

{4k CAUTION:

Atunci cand aruncati bateria, asigurati-va ca plasati capacul protector pe conectorii electrici (cu
banda izolantd pentru a-l securiza) pentru a preveni scurt-circuitele.

13



5. INSTRUCTIUNI DE OPERARE

T

[T Magazine cover lock

.~ !

= p b=

d@elease stopper “L 4

Tie-Wire

Cum sa fixati sarma de legat

e Asigurati-va ca fixati intrerupatorul principal pe pozitia OPRIT (OFF),
ca blocati tragaciul si ca indepartati bateria.

1. Intoarceti siguranta capacului magaziei in sens contrar acelor de ceasornic pentru
a o deschide.

2.Apasati manerul de desfasurare al bobinei si asigurati-va ca acesta este prins in
frana bobinei.

3.Desfasurati si intindeti capatul sarmei infasurate pe rola.

ASIGURATI-VA CA FOLOSITI NUMAI SARMA DE LEGAT INDICATA .

Folosirea de sarma neconforma cu specificatile producatorului poate cauza
defectarea uneltei. Din acest motiv, asigurati-va ca folositi numai sarma de legat
corespunzatoare (MAX TW1525). Nu folositi sarma ruginitd, deoarece aceasta poate
provoca defectarea uneltei.

4 .Directionati varful sarmei spre manerul de desfasurare al bobinei dupa care
introduceti rola de sarma in magazie.

5.Introduceti varful sarmei in ghidajul sarmei.

14
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(_dh WARNING: )

Varful sarmei trebuie Tntins pentru a-i permite sa treaca prin ghidajul sarmei.
Atunci cand montati sarma de legat, aceasta se poate bloca in interiorul pistolului

daca varful este indoit.

Daca fanta de vizualizare este murdara iar pozitia sarmei nu poate fi observat:

In aceasta situatie deschideti fereastra de acces si stergeti praful de pe interiorul
ferestrei cu o carpa moale. inchideti fanta dupa curatare si asigurandu-va ca diferite
obiecte strdine nu intra in unealta.

Eliberati frana bobinei si verificati dacd manerul de desfasurare al bobinei a revenit in
pozitia initiala si daca roata de alimentare intinde sarma.

Intindeti sarma invartind rola in sens contrar acelor de ceasornic.
Asigurativa ca sarma de legat nueste slabita sau prea intinsa.
Astfel veti evita prinderea sarmei in spatele rolei si blocarea acesteia.

Inchideti capacul magaziei si intoarceti siguranta acesteia in sensul acelor de

ceasornic.

(A WARNING: )

e Atunci cand fixati intrerupatorul principal pe pozitia PORNIT (ON), nu apropiati sub
nici un pretext degetele de nasul pistolului.
e Nu miscati rapid intrerupatorul principal de la pozitia PORNIT (ON) la OPRIT (OFF)
n mod repetat, deoarece aceasta poate duce la defectarea uneltei.

e Nu atingeti sarma de legat in timpul functionarii uneltei.

9.Montati bateria pe corpul principal al uneltei pana cand se aude o pocnitura. Fixati
intrerupatorul principal pe pozitia PORNIT (ON). Unealta scoate in jur de 50 de mm
de sarmé si taie sarma in mod automat. Indepartati capetele taiate ale sarmei cu
ajutorul unui cleste.

15



Trigger lock 1(). Deblocati tragaciul inainte de a folosi unealta

aTrigger

)

Cum sa indepartati sarma de legat

(_dh WARNING: )

e Asigurati-vd cd fixati intrerupatorul principal pe pozitia OPRIT (OFF), ca blocati

tragaciul si ca indepartati bateria.

1. Intoarceti siguranta magaziei pentru a deschide capacul magaziei.

2. Apasati manerul de desfasurare al bobinei si asigurati-va cd acesta este prins in frana

bobinei.

3.Indepartati rola goala.

Atunci cand bobina ramane fara sarma de legat]

Este posibil sa fi ramas putina sarma pe rola.Inlocuiti-o cu o rola noua.

16



[\\ Battery pack
LY

ZONA VERDE
TORQUE ADJUSTMENT

ZONA ROSIE
(A se folosi numai la temperaturi joase)

o X

Reinforcing bars Over-tightene

Appropriate

|:| 3.Ajustarea fortei de strangere

1. Asigurati-va ca ati fixat intrerupatorul principal pe pozitia OPRIT (OFF), ca ati
blocat tragaciul si ca ati desprins bateria.

2. Acest buton permite ajustarea fortei de strangere a sarmei. Prin reglarea pozitiei
butonului la numere mai mari, forta de strangere a sarmei se mareste. Daca butonul
este reglat la o pozitiei mai mare decat este necesar legatura se poate rupedin cauza
intinderii sau vibratiei. Cand intervine ruperea sarmei asigurati-va ca intoarceti
butonul de ajustare in sens contrar acelor de ceasornic pana cand sarma nu se mai
rupe.

Pozitionarea butonului de ajustare a fortei de strangere in zona rosie (poz.7 si 8)

se face numai cand unealta este folosita la temperaturi foarte scazute (sub -10° C).
Tineti intotdeauna butonul de ajustare a fortei strangere in zona verde (poz.1-6) cand
unealta este folosita la temperaturi normale.

3. Montatj bateria pe corpul principal al uneltei pana cand se aude o pocnitura.

e Atunci cand fixafi intrerupatorul principal pe pozitia PORNIT (ON), nu
apropiati sub nici un pretext degetele de nasul pistolului.

4. Deblocati tragaciul si porniti intrerupatorul principal.
Bratul uneltei este alimentat in mod automat cu sarma si este fixat in pozitia
corespunzatoare set in the required position.

5. Testati din nou unealta pentru a verifica puterea acesteia de
legare.

6. Daca forta de legare nu este potrivitd, repetati procedurile
cuprinse n punctele 1-5.
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[[47] Instructiuni pentru legarea stransd

1. Tnclinati unealta la un unghi de 45°fata de armatura.

Centerline

In timpul operdrii uneltei

* Nu miscati unealta n timpul operatiunii de legare pana cand aceasta nu finalizeaza legarea.

3.Legati armatura in directii alternative.

4. Legati in cruce. Indoitj capatul primei sarme legate inainte s& legati a
doua sarma peste.

5. Daca varful sarmei este deformat sarma nu mai este prinsa de carlig ducand la esecul
legarii. Daca acest lucru se intampla, blocati tragaciul, inchideti butonul principal dupa care
il redeschideti. Aceasta reinitializare alimenteaza si taie automat sarma. Indepartati bucata
de sarma taiata cu un cleste, deblocati tragaciul si incercati sa legati din nou.

The Tip of
Tie-Wire
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Colling fan

Referitor la ventilatorul de racire

Unealta este echipate cu un ventilator de racire. Cand temperatura din interiorul uneltei
este 0°C sau mai mare si tragaciul este actionat ventilatorul porneste. Ventilatorul se
opreste automat cand trece un minut de la ultima legare. Daca temperatura din interiorul
uneltei este de 0°C sau mai mica, ventilatorul nu porneste chiar daca tragaciul este
actionat.

IEI Program de autoincalzire

Cand unealta RB655 este folosita la temperaturi joase (sub 0 ° C) veti putea intalni urmatoarele fenomene.

A. Piesa care prinde sarma de legat nu se deschide in totalitate dupa ce legarea este completa si este dificil
sa tragi unealta din legatura facuta.

B. Sarma de legat nu este taiata.

Programul de autoincalzire este instalat pe RB655. Rularea programului de autoincalzire va ajuta sa rezolvati

problemele descrise mai sus.

Rularea programului de autoincalzire

2.TURN THE POWER SWITCH ON

1.KEEP PULING THE TRIGGER

Pasul 1.
Inchideti butonul principal si indepartati sarma din unealta.

Pasul 2.
Potriviti butonul de reglare a fortei de strangere la pozitia 8.

Pasul.3
Continuati sa apasati tragaciul si deschideti butonul principal. Piesa de torsionare de la
RB655 va porni automat o actiune de torsiune timp de 60 secunde dupa care se va opri.
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6. INTRETINERE

1. Inspectati unealta in mod regulat
Pentru a mentine performanta optimé a uneltei, curatati in mod periodic si inspectati unealta..

2. Nu lubrifiati echipamentul.
Lubrifiantul va indepdrta vaselina din interiorul uneltei, ceea ce va cauza probleme de functionare.

3. Tinand deschis capacul ghidajului
buclei de sarma, indepartati fragmentele
de sarma si praful existent cu ajutorul
unui pitol de aer.

Suflati aerul la un unghi de 45°fata de
unealta

Curatati carligul.

7. DEPOZITAREA

Nu depozitafi unealta intr-un mediu friguros. Tineti unealta intr-un loc calduros. Atunci cand nu este
folositd, unealta trebuie s fie depozitata intr-un spatiu calduros si uscat. Tineti pistolul departe de accesul
copiilor. Toate uneltele vor trebui reparate la un moment dat, iar partile lor componente inlocuite, din cauza
uzurii.

INDEPARTATI ROLA DE SARMA DE LEGAT
Atunci cand ati terminat sarma de legat, indepartati rola de sarma din interiorul uneltei.

DEPOZITATI UNEALTA

Atunci cand ati terminat sdrma de legat sau cand unealta nu va fi folositd pentru o
perioada de timp, opriti intrerupatorul principal, asigurati-va ca motorul s-a oprit, blocati
tragaciul si scoateti bateria. Plasati un capac protector pe conectorii electrici ai bateriei
pentru a preveni scurt-circuitarea uneltei. Accesoriile trebuie depozitate intr-un spatiu
uscat si bine ventilat, cu o temperatura ce nu depaseste 50°C. Spatiul de depozitare
trebuie incuiat si tinut departe de accesul copiilor.
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